
ГОДИНА XXXVIII. ЦЕТИГћЕ, у суботу 28. марта 1909. БРОЈ 14
Ц и ј к и а :

Црну Гору на годину 8 
крунв, на по године 4 круне. 

За Аустро-Угарску, Еосну и 
х.ерцеговину на годину !2 кр 
ча ао годиис 6 круна.
За све оетале зеиље годашње 

20 фраиака у злату, на по го- 
Јнне 10 франака у злату.

Нретплата се прима само у 
годишњим иполугод. роковима.

Лоједиии број 20 пара. ПОЛИТИКУ И КЊИЖЕВНОСТ

Претплата се шаље поштан- 
ском унутницом, само и непо- 
средно администрацнји „Гласа 
Црногорца" на Цетиње, а коме 
је наручније. г. Вељху Рамада- 
новићу, К. Ц. агенту у Котор. 
Доииси се шаљу Уредништву. 

Рукописи се не враКају.
За огласе плаћа се: ла сва 

ку ријеч или За број од печ 
цпфара по 4 паре за првп 
пут, а за сваки даљи пут цо 
2 паре.

Власник: Државиа Штампарија И з л а з »Г ’ с у б о т о м Одговорни уредник: Фипип Јергввић.

Усљед посредовања кр. италијан- 
ске владе у имеВеликих Сила, изми- 
јењене су ових дана на Цетињу сље- 
деће ноте:
Њ. Пр. Госпзднну Др. Л. Тамановићу, предсјед- 

нику Министарског Савјета и т. д.
Цетиње, 5. априла 1909. 

Господине Министре!
Влада Његовог Величанства Кра- 

ља наложила ми је да Вас обави- 
јестим, да Аустро-Угарска и остале 
Велике Силе пристају на укинуће 
свију одредаба члана 29. Берлинског 
Уговора, којим се ограничавају права 
потпуног сув§ренитета Црне Горе.

Усљед тога тачке: 5, 7, 8, 9, 10 
и 11 истог члана биће укинуте, а 
што се тиче тачке 6., она ће се за- 
мијенити сљедећим текстом:

„Барско Пристаниште мора са- 
чувати карактер трговачког приста- 
нишга и у њему се неће моћи по- 
дизати грађевине, које би га пре- 
твориле у војно пристаниште.“

Црна Гора би са своје стране 
имала да учини само изјаву, која 
би могла гласити као што слиједи:

„Књ. Влада је готова да се управ- 
ља по рјешењу, којеВеликеСиледо- 
несу односно члана 25. БерлинскогУ- 
говора. Она ћеу будуће подржавати 
са ћ. кр. владом Аустро-Угарске од- 
носе пријатељства и доброг сусјед- 
СШ. “

Слободан сам надати се, да се 
према увјеравању, које ми је Ваша 
Преудзишеноет нззољела уемено 
дати ових потоњих дана, Књ. Вла- 
да неће устезати, да усвоји нагодбу, 
коју ми је част поднијети јој.

Изволите и т. д.
Сквити с. р.

8оп ЕхсеНепсе МопзЈеиг 1е Ог. I. ТотапоуНсћ 
РгезЦеп! (1и СопзеЛ (Је$ Мтј^гез е(с.

СеШдпе, 1е 5. ауп1 1909.
МопзЈеиг 1е М1пЈ51ге,

Бе Ооиуегпетеп! де 5а МајезЈе 
1е Ко1 т’ а сћаг§е бе Уоиз тТогтег 
цие Г Аи1псНе Ноп^пе е! 1ез аиТгез 
РиЈззапсеб сопзепТепТ а 1а зирргез- 
5Јоп де ТоиТеб 1еб сИбробШопб де Г 
агбс1е 29. сЈи ТгаНе <Је ВегИп рогТапТ 
деб гебТпсбопб аих бгоћб <Је р1ете 
боиуегатеТе <Ји МопТепе^го.

Еп сопбециепсе де се1а 1еб аПпеаб 
5, 7, 8, 9, 10 еТ 11 <Ји тете агбс1е 
бегаЈепТ аћго^еб, еТ, циапТ а Г аНпеа 
6 И бегаИ бићбћТие' раг 1е ТехТе бшуапт:

„Бе рогТ 6’ АпТЈуап НоЈТ сопбег- 
уег 1е сагасТеге <Је рогТ соттега'а1, 
оп пе роигга у сопбТгиЈге сЈеб оиуга- 
§еб цш 1е ТгапбТогтегаЈепТ еп рогТ 
тПИаЈге".

Бе МопТепе^го, с1е 5оп соТе п’ аи- 
гаИ ци’ а Шге ипе <Јес1агаИоп циј 
роиггаЈТ еТге соп^ие аЈпб! ди’ Н 5шТ:

„Бе ОоиуегпетепТ РгтсЈег ебТ ргеТ 
а 5е сопТогтег а 1а деабЈоп цш бега 
рпбе раг 1еб Огапдеб Ршббапсеб еп 
се цш сопсегпе Г агИс1е 25. <3и ТгаНе' 
бе ВегНп. 1-1 епТгебепдга НебогтаЈб 
деб гаррогТб <Ј’ аггнТЈе еТ де ђоп уон 
5Јпа§е ауес 1е ОоиуегпетепТ 1-1. еТ 
К1. сГ АиТпсНе Ноп^пе.

Ј’обе ебрегег ци’ еп сопТоптиТе <Јеб 
аббигапсеб цие УоТге ЕхсеПепсе а 
Меп уои1и те доппег с!е ујуе уојх 
еп себ јоигб Пегтегб, 1е Ооиуегпе- 
тепТ Рппаег п’ ћебНега раб а ассерТег 
Г аггап^етепТ цие ј’ај Гћоппеиг с!е 
1ш боитеТТге.

УеиШег а§геег еТс....
бциНН т. р.

Њ. Пр. Госпадину барану Сквити од Палеумити и
Гварна. изванредном посланику и олунамоћзнзм 

министру Италије

Цетиње, 5. априла 1909. 

Господине Министре,
Част ми је Вашој Преузвишено- 

сти потврдити пријем Ваше ноте 
од данас, којом сте ме извољели 
обавијестити, да су Аустро-Угарска 
и остале Велике Силе пристале на у- 
кинуће свију одредаба члана 29. Бер- 
линског Уговора, којима се огра- 
ничавају права потпуног суверени- 
тета Црне Горе, изузимајући тачке 
6, која ће се замијенити одредбом: 
„ Пристаниште Барско мора сачувати 
карактер трговачког пристаништа; 
у њему се неће моћи подизати гра- 
ђевине, које би га претвориле у 
војно пристаниште.“

Пошто је Бар главни излаз Црне 
Горе и глава њеног жељезничког 
пута, Књ. Влада колико из обзира 
на развиће тога пристаништа, то- 
лико да се и најзаинтересованијим 
да залога њених мирољубивих осје- 
ћаја, добровољно изјав.вује и то 
већ од сада, да ће Барско при- 
станиште сачувати карактер трго- 
вачког пристаништа, чиме ће се 
његово слободно развијање закло- 
нити од штета, којима су често из- 
ложена војна пристаништа. Добра 
воља, о којој је Аустро-УГарСКа 
дала доказа, одричући се права 
ксја су јој била дата чланом 29., 
улива Црној Гори потпуно повје- 
рење у одношаје пријатељства и 
доброг сусједства, које у будуће 
намјерава подржавати са ћ. кр. 
Аустро-Угарском Владом.

У име Књ. Владе част ми је за- 
молити Вас, да изволите достави- 
ти Краљевској Италијанској Влади 
најживљу захвалност на њеној 
улози у овој прилици и молити 
је, да буде тумач истих осјећаја 
код Великих Сила, које су извољеле 
дати свој пристанак на ослобођење 
Црне Горе од ограничења, која су 
јој до сада била наметнута. Убје- 
ђена у пријатељске осјећаје, које 
Велике Силе гаје наспрам Црне Горе, 
Књ. Влада је готова да се управља 
по рјешењу, које исте донесу од- 
носно чл. 25. Берлинског Уговора.

Изволите и т. д.
Д-р. Ј1. Томановић с. р.

Зоп ЕхсеНепсе МзпзЈеиг 1е Вагап бциНБ 
Је Ра1егшШ е Бкагпа, Епуоуе ЕхЈгаопНпаЈге 

е( Мнт(ге РЈепЈроШаЈге (1’ НаПе

СеШдпе, 1е 5. аугП 1909.

Моп51еиг 1е МтЈбЈге,
Ј’ај Гћоппеиг сГассибег а Уо1ге

ЕхсеНепсе гесербоп де 5а по1е 6’ 
аијоигсГћш раг 1ацие11е е11е а ђјеп 
уои1и пГшТогтег цие ГАи1псће-Ноп- 
§пе е! 1еб аиЈгеб Ршббапсеб сопбеп- 
1еп1 а 1а бирргеббЈоп де 1оиТеб 1еб 
сћбробШопб <Је ГагИс1е 29. сЈи Тгаће 
сЈе ВегПп, рогТап! сЈеб гебТпсћопз аих 
сЈгоћб сЈе р1е!пе боиуегатеТе <Ји МопТе'- 
пе^го, а ГехсерНоп сЈе ГаПпеа 6. ци! 
5егаћ гетр1асе раг 1а бћриШЈоп цие: 
1е рогТ <Ј’ АпИуап сЈоИ сопбегуег 1е 
сагасТеге (Је рогТ соттегаа1; оп пе 
роигга у сопбТгшге сЈеб оиуга^ебцш 
1е ТгапбТогтегаЈепТ еп рогТ гтпНТаЈге.

АпНуап еТапТ 1е сЈећоисће' рппара1 
<Ји МопТепе^го еТ 1а ТеТе сЈе 5а П^пе

Теггее 1е ОоиуегпетепТ Рппаег, ТапТ 
роиг сЈеб гајбопб сЈе сЈеуе1орретепТ 
<Је се рогТ цие роиг сЈоппег аих р1иб 
ЈпТегеббеб ип §а§е сЈе беб бепћтепТб 
расШциеб <Јес1аге Уо1опПег5 еТ сЈеб 
аијоипЈ’ ћи! ди’АпНуап сопбегуега 1е 
сагасТеге <Је рогТ соттегаа1 се цш 
теТТга боп Нћге <Јеуе1орретепТ а Г 
аћп сЈеб шсопуешепТб. аихциеТб 8ОпТ- 
боиуепТ ехробеб 1еб рогТб тПИашеб. 
Бе ћоп уои!ојг (ЈопТ Г АиТпсће-Ноп- 
§пе а ТаИ ргеиуе еп 5е <Је'515ТапТ сЈеб 
ЗгоИб цш 1ш еТаЈепТ соптегеб раг Г 
агТЈс 1е 29,1П5р1ге аи МопТепе^го ТоиТе 
сопНапсе сЈапб 1еб гаррогТб <Ј’ атЖе 
еТ <Јђ ћоп уоЈбша^е ци’ И 5е ргоробе 
<Ј’ епТгеТешг сЈогепауапТ ауес 1е Оои- 
уегпетепТ 1-1 еТ Р-1 сЈ’ АиТпсће- 
Ноп^пе.

Аи попт сЈи ОоиуегпетепТ Рппаег 
ј’ ај Г ћоппеиг <Је Уоиб рпег сЈе 
уои!о:г ТгапбтеТТге аи ОоиуегпетепТ 
Р-1 <Ј’ ИаПе 5еб р1иб уИб гетегае- 
тепТб роиг 1а рагТ ци’ 11 а рте а 
сеТТе оссабшп еТ је Бе рпе <Је бе 
ТаЈгс Г ЈпТегргеТе сЈеб тетеб бепћ- 
тепТб аиргеб сЈеб Ршббапсеб цш опТ 
ћјеп уои!и сЈоппег 1еиг сспбепТетепТ 
а Г аТТгапсћЈббетеп! сЈи МопТепе^го 
<Те5 гебТпсНопб ци! 1ш ауаЈепТ еТе 
јтробее^ јибци’ а ргебепТ.

Сопуашси сЈеб бепћтепТб агтсаих 
дш аштеп! 1еб Ршббапсеб а Г е^агс! 
<Ји МопТепе^го, 1е ОоиуегпетепТ 
РппсЈег ебТ ргеТ а 5е сопТогтег а 1а 
Јес'(§(<зп Е11е§ ргегкЈгаЈеп! еп се 
ци! сопсете Г агНс1е 25. <Ји ТгаИе 
<Те скгПп.

УешПег а^геег еТс....
О-г Б. ТотапоуЈТсћ т. р.

Њ. Пр. Госпадину бгрону Куну од КуненФелда, 
изванреднам посланику и опуномаћеном министру 

Аустро-Угарске
Цетиње, 5. априла 1909. 

Господине Министре,
Част ми је извијестити Вашу Пре- 

узвишеност, да сам одговарајући 
на саопштење учињено ми данас 
од Њег. Преузвишености господина 
изванредног посланика и опуно- 
моћеног министра Италије на Це- 
тињу, упутио му данас ноту, чији 
препис сматрам за дужност доста- 
вити Вам у прилогу.

Сматрајући укинућа која се имају 
учинити у члану 29. Берлинског У- 
говора као задовољавајућа за заин- 
тересоване странке, а како је Црна 
Гора готова да се управља по рје- 
шењу које ће донијети Велике Силе 
односно члана 25. поменутог уго- 
вора, Књажевска Влада гаји наду 
да више ништа не смета развијању 
и учвршћењу добрих одношаја из- 
међу Монархије и Књажевине.

Изволите и т.д.
Д-р. Ј1. Томановић с: р.

боп ЕхсеПепсе МопзЈеиг 1е Вагоп Кићп Ое КиПпепЈеН,
Епуоуе ЕхЈгаопћпаЈге е( МшЈзЈге Р1еп1ро1епИаЈге 

(I’ Аи(псће-Нопдпе
СеШ§пе, 1е 5. ауп1 1909. 

МопзЈеиг 1е МЈшбЈге,
Ј’ ај Гћоппеиг сГшТогтег УоЈге 

ЕхсеПепсе цие геропдапЈ а ипе сот- 
тишсаћоп цш т’ае!е Таће аијоигсГћш 
раг Боп ЕхсеПепсе МопбЈеиг ГЕпуоуе 
ЕхЈгаопЛпаЈге еЈ МЈШбЈге Р1етро1еп- 
1а1ге сГ ИаПе а СеШ^пе, је ујепб <1е 
1ш адгеббег ипе по(е сЈоп! је сгоЈб сЈе 
топ сЈеуод сЈе Уоиб ЈгапбтеИге а 
јот!е ипе сорје.

Соп51<Је'гап( 1еб бирргеббЈопз а ар- 
рог!ег а ГагНс1е 29. сЈи 1гаТ1е <Је 
ВегПп сотте баћбТаЈбапЈеб роиг 1еб 
рагћб тЈегеббеб, е! уи цие 1е Моп- 
1епе§го еб! рге! а 5е сопТогтег а 
1а сЈесЈбЈоп цие ргепсЈгаЈеп! 1еб Ршб- 
бапсеб ге1аћуетеп1 а Г агћс1е 25. сЈи 
тете ТгаИе, 1е Ооиуегпетеп! Рпп- 

.<с1ег зе р!аХ1 а езрегег ^ие пеп н’еп- 
Јгауе р1иб 1е с!еуе1орретеп1 еТ 1е 
гаТептпббетеп! <Је ћопб гаррогЈб епЈге 
1а МопагсћЈе е! 1а РппсЈраиЈе.

УешИег а§ге'ег е!с....
Р-г ћ. Тотапоућсћ т. р.

Њ. Пр. Госоодину Др. Л. ТоманоаиЂу, предсјзднику 
Министарског Савјета и т. д.

Цетиње, 8. априла 1909. 
Господине Министре,

Потврђујући пријем ноте, коју 
ми је Ваша Преузвишеност изво- 
љела упутити 5. т. м. под бр. 622., 
част ми је по наредби моје Владе 
саопштити Вам што слиједи:

„Ћ. кр. Аустро-Угарска заједни- 
чка Влада са задовољством узела 
је на знање изјаве, које је Књ. Вла- 
да извољела дати наспрам Монар- 
хије. Она је срећна што може под 
тим условима да сматра као успо- 
стављене одношаје доброг сусјед- 
ства између Аустро-Угарске и Црне 
Горе.

Што се тиче измјена, које се 
имају учинити у 29. члану Бер#ИН- 
скогУговора. Књ. Влади је познато 
да се је Аустро-Угарска још јесе- 
нас изјаснила да је у начелу вољна 
на то пристати.

Ћ. кр. Влада честита себи, што 
јој потоње саопштење Ваше Пре- 
узвишености допушта, да оствари 
те намјере и да приступи измјена- 
ма реченог члана у сагласности са 
осталим Великим Силама потпис- 
ницама Берлинског Уговора.

Изволите и т. д.
Кун с. р.

8оп ЕхсеПепсе МопзЈеиг 1е Ог. I. ТотапоуИсћ 
Ргеб1(1еп( Ји СопзеК (1е$ М1пЈ$(ге$ е(с.

Се1И§пе, 1е 8. ауп1 1909. 
МопзЈеиг 1е МтЈбЈге,

Еп ассибап! гесерћоп <1е 1а по!е 
цие Уо1ге ЕхсеИепсе а ћЈеп уои!и 
т’ абгебзег а 1а <Ја1е <Ји 5. т. с. зоиз 1е 
пите'го 622., ј’ ах Г ћоппеиг с1’огсЈге 
<Је топ Ооиуегпетеп! <1е Уоиб сот- 
тишциег се цш 5иИ:

„Бе Ооиуегпетеп! 1-1. е! К-1. сот- 
тип сГ Аи1псће-Ноп^пе ргепсЈ ас!е 
ауес баИбГасћоп сЈеб с1е'с1ага1Јоп5 цие 
1е Ооиуегпетеп! Рппаег а ћјеп уои!и 
сЈоппег уЈ5 а У15 <Је 1а МопагсћЈе. II 
еб! ћеигеих, <Јапб себ сопсИИопб, <Је 
роиуоЈг сопбЈсЈегег сотте ге1аћИеб 
1еб ге1аИоп5 сЈе ћоп уојбта^е еп!ге 
Г Аи1псће-Ноп§пе е! 1е Моп1е'пе§го.

(2иап1 аих тосћћсаИопб а аррог!ег 
а ГагИс1е 29. сЈи 1гаИе сЈе ВегПп, 1е 
Ооиуегпетеп! Рппсхег п’ ц*поге раб 
цие Г Аи1псће-Ноп§пе сЈеб Гаи1отпе 
сЈегшег 5’еб! <Јес1аге еп рппаре сћ- 
бробе а у сопбепИг.

Бе Ооиуегпетеп! 1-1. е! К-1. бе Ге'- 
ПсНе цие 1а сЈегпЈеге соттишсаћоп 
сЈе Уо1ге ЕхсеПепсе 1ш регте! <Је 
ге'аћ'5ег себ т1епИопб е! сЈе ргосесЈег 
аих тосћћсаИопб сЈи сЈЈ1 агИс1е, сЈ’ ас- 
согсЈ ауес 1ез аи1геб Ршббапсеб 51- 
§па1а1геб <Ји 1гаИе сЈе Вег1т.“

УеиШег а§геег е!с....
Кићп т. р.



Двврсие и дилломатске вијести

— Њ. Кр. В. Књаз Господар 
отпутовао је ономадне на Ријеку, 
гдје ће цјелокупна Књажевска По- 
родица провести ускршње празнике.

Г. гроф Серсе, овд. францу- 
ски министар, отпутовао је на крат- 
ко одсуство. До његова повратка 
заступаће га секретар посланства 
г. Л. Гатин.

ЗАЛИСНИК XXIII РЕДОВНЕ СЈЕДНИЦЕ
ЦРНОГОРСКЕ НАРОДКЕ СКУПШТИНЕ

држане 12. јануара 1909. г. 
Предсједавао предсједник

М. ЂукановиЂ 
Секретар

С. Драговић

Почетак у 2’/^ сата послије иодне.
Присутни су министри: д-р Томановић, 

Војводић, Вукотић и Пламенац.
Сједницу је отворио предсједник Ђука- 

новик.
Занисник је XX. редовне сједнице нро- 

читао секретар Петровић и он је примљен 
послије иримједбе О. Рњеза, да му го- 
вор није саопштен, и Ђ. Дрецуна, да је 
заиисник преопширан, а записнике XXI. 
и XXII. редовног састанка прочитао је 
секретар Драговић и они су иримљени 
с примједбом министра нредсједника д-ра 
'Гомановића, да је он предложио 10.000 
франака, а не круна, као што је у по- 
сљедн.ем заииснику.

Секретар је Драговић још прочитао у 
изводу молбу Милице М. Газиводе с Це- 
тиња и она је упућена надлежном одбо- 
ру иа ироучаван.е, а затијем је ирочитао 
у цјелини представку 18 потписника Ље- 
шконољаца односио неповјерења своме 
посланику Крсту Поиовићу.

Погпредсједник Николић и ако је, ве- 
ли, чланом 43. Устава ироиисан индемни- 
тет народног посланика, ииак он би био 
за то, да се он уклони, чим му се отка- 
же неповјерење са стране његовијех би- 
рача, али само кад би тај отказ био 
нравилан и без притиска, чега не налази 
у конкретном случају, указујући још и 
на овамошњи долазак љешкопољских 
главара, којима, као и другим, Устав 
строго забрањује мијешање у иолитику, 
те тражи, да се утврди: да ли је овдје 
било притиска или не?

Министар Пламенац ако, вели, Нико- 
лић хоће да функционише као посланик, 
он треба да је отворен, те да истакне 
конкретне случајеве путем интерпелације 
или иначе, како би се на то могло одго- 
варати.

Ј. Милић налази, да је ово ствар по- 
сланика Поповића и његових бирача.

С. Драговић не може замислити, да је 
овдје било притиска, пошго о томе не 
постоји жалбе од оних којих се тиче. 
Тражи, да се преко овог пријеђе на днев- 
ни ред.

И Крсто Томовић мисли, да ту није 
никаквог притиска било, већ ко неће пра- 
вим редом треба му дати неповјерење.

Пријешло се иза тога на дневни ред 
и његова је 1. тачка, на нриједлог нред- 
сједника Ђукановића, замијењена 2. гач- 
ком: начелан претрес приједлога закона 
о свештеницима. За извјестилачким је 
столом извјгстилац Д. \\етровић и иро- 
читао је одборски извјештај, по коме се 
овај приједлог у начелу прима, а у иоје- 
диностима чине измјене и допуне.

Министар просвјете и црквенијех по- 
слова Ј. Пламенац у свом иодужем го- 
вору поираћа овај законски приједлог, 
Имајући у уводу своје погледе на духов- 
ну сграну човјекова живота, истиче, ка- 
ко су подијељена мишљења о циљу жи- 
вога, док се све тежње своде на срећу 
живота. Кад, вели, разгледамо на разно- 
врсна схватања, наћићемо, да постоје 
три правца: еудемонизам, еволуционизам 
и морализам, који теку упоредо водећи 
међусобну борбу, која није још доврше- 
на. Говорећи понаособ о свима овим 
правцима, задржава се на посљедњем 
који је, вели, дао Исус Христос, а лежи 
у човјековој душевности прожманој осје- 
ћањем љубави и доброчинства. Излажу- 
ћи затијем принципе хришћанства, пре- 
лази на хришћанство у Срба и истичући 
рад: св. Саве, цара Душана, митрополи- 
та Данила и св. Петра, долази до за- 
кључка, да је хришћанство било нред- 
ставннк и носилац националне српске 
идеје и да с тога српски народ много 
дугује српској цркви и свештенику. А да 
би — вели — свештеник наш могао оста- 
ти на својој висини и достојанству, по- 
требно је његово стање уредити нрема 
савремености, за чим се и тежи подне- 
сенијем законскијем приједлогом о све- 
штеницима, те га Скупштини препоручује.

Митрополит Митрофан сматра врло 
важним овај законски пројект, јер њиме 
се прописују права и дужности нашег 
свештенства. Истичући затим важност 
религије, износи, како је морална сила

и моћ српског народа у вјери почивала, 
те тиме учинила, да се очува државна 
самосталност и слобода, за чем је за- 
слуга свештеника, јер они су на народ 
утицали. Говори даље о дужности све- 
штенства и износи, како је оно у другим 
нравославним земљамадобро награђено, 
док је код нас још у рђавом стању, те 
да је ово потребно поправити. Наиомн- 
њући у осталом, да се досадањи све- 
штенички фонд од 100.000 круна устуна 
држави рјешењем овог закона, а њихов 
прирез од 130.000 круна такође иде у 
државну касу, топло препоручује Скуп- 
штини овај законски пројект.

С. Боигковић, и поред најбоље своје 
воље за овај закон, није мишљења да се 
он сада рјешава, док се не ријеши за- 
кон о чиновницима грађанског реда, као 
основан закон, у ред којега долазе и 
свештеници ио овом пројекту, а тијем 
прије гласао би против истог, кад би 
знао, да ће се његовим ступањем на 
снагу повећати плаћање свештеничког 
приреза, остајући дош ведан лањској А- 
дреси, те уиувује влади питање, да се 
о томе изјасни.

Ђ. Дрецун неће бити иротиван начел- 
ном примању овог приједлога, али само 
за то, шго је већ ријешен закон о на- 
роднијем школама, а иначе био би му 
противан. Примјећава, да доносимо за- 
коне мимо своје имовие моћи, и скреће 
обзир па то, да ни досадањи свеште- 
нички врирез није добро разрезан.

Министар просвјете и цркв послова Јо- 
ван Пламенац, одговарајући Бошковићу 
и Дрецуну, изјављује, да се ступањем у 
живот овог закона неће новчани издаци 
иовећати. Вели, да закон о чиновницима 
грађанског реда, ако ће као такав бити, 
не може обухватити овај, јер он регули- 
ше нрава и дужности свештеника, и с 
ирвим ће бити у вези тек у неким оп- 
цјтим одредбама.

Ж Драговић није мислио иачелно го- 
ворити, јер су министар Пламенац и ми- 
трополит Митрофан довољно истакли 
циљ донашања овог закона. Говорећи о 
том, како треба да је свештеник матери- 
јално осигуран према моћи народа, коме 
служи, указује на његов тежак положај 
код нас у том погледу, наглашавајући, 
да и поред тога можемо истицати ње- 
гове велике заслуге за нашу националну 
и политичку ствар, како на бојном пољу, 
гако и на књизи, за примјер чега помиње 
рад ресавских преписивача. Напомињући 
у осталом, да се овијем приједлогом ко- 
'лико толико осигурава свештеничко ста- 
ње, г.рема моћи нашој, вели, да ће глас 
свој радо за њ дати, увјерен, да ће то 
урадити и остали посланици.

Предсједник Ђукановић оглашава ио 
том, да је исцрпљен начелни претрес про- 
јекта, ставља на гласање исти и он је, 
као такав, примљен са 39 против 4 гласа 
уз 2 задржана.

Сједница је закључена у 5'/г сати у вече, 
а друга је заказана за сјутра-дан у 2 сата 
послије иодне сдневним редом: иосебан 
претрес истог законског приједлога.

Секретар Предсједник
С. Драговић М. Ђукановић

ЗАПИСНИК XXIV РЕДОЗНЕ СЈЕДНИЦЕ
ЦРНОГОРСКЕ НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ

држане 13. јануара 1909. год. 
Предсједавао предсједник

М. Ђукановић 
Секретар 

Д. Петровић
Почетак у 2 сата послије подне.
Присутни су министри: Војводић, Вуко- 

тић и Пламенац.
Сједницу је отворио предсједник Ђу- 

кановић с напоменом, да записник про- 
шлог састанка није за читање готов.

Жалбу Мира Тончића с друштвом из 
Пиве и молбу Стане Н Рајковић с Пети- 
ња прочитао је у изводу секретар Пе- 
тровић и оне су уиућене надлежном од- 
бору на проучавање, а приједлог посла- 
ника Кр. 'Гомовића за отварање варо- 
шице у Лијевој Ријеци прочитао је се- 
кретар Драговић и он је упућен надлеж- 
ном одбору на оцјену.

Пријешло се на дневни ред: носебан 
нретрес пциједлога закона о свеште- 
ницима.

За извјестилачким је столом извјести- 
лац Петровић и чита.

Наслов је закона примљен по извје- 
штају, а чл. 1. но пројекту, како га је и 
одбор предложио.

Министар Пламенац ставл3а примједбу 
на одборску измјену у чл. 2., налазећи 
извјесну разлику између задруге и по- 
родице, те је за пројекг, што је примио 
и извјестилац Петровић, а и Скупштина.

Члан 3. усвојен је по пројекту, како га 
је и одбор оставио, а чл. 4. с додатком 
по извјештају.

Код чл. 5. министар је Пламенац про- 
тиваи одборској измјени, истичући као 
мотив то, што је једино министар одго- 
воран за примјену закона, док нијесу 
измјени противни: митрополит Митрофан, 
предсједник Ђукановић и Ж Драговић, 
али је овај чланак примљен по пројекту

и извјештају с редакцијом министра Ву- 
котића: „који расписује надлежна конси- 
сторија с одобрењем министра црквенијех 
послова.“

Чланци: 6., 7. и 8. усвојени су по про- 
јекту, како их је и одбор оставио.

Код чл. 9. министар се Пламенац са- 
глашава с одборским измјенама тачака:
8., 9., 10., 11. и 12., а измјени у тачки
6. нротиван је, те је за то, да она оста- 
не по пројекту, што је и извјестилац Пе- 
тровић иримио иа и Скупштина, а оста- 
ло по пројекгу.

Код чл. 10. мин. Пламенац је за то, да 
се употреби израз „Архијерејски Сабор“, 
а не мјесто овога „Св. Синод“, јер овај 
није Усгав предвидио, а што се тиче жал- 
ба против његовијех рјешења, он то ту- 
мачи тако, да је Архијерејски Сабор нај- 
виши суд црквени, али против његових 
административних рјешења да се има 
право жалбе на Државни Савјег послије 
рјешења министарског, које гледиште за- 
сгупа и митрополит Митрофан, изложив 
стваро употреби израза „Св. Синод", те 
је да остане, да је он највиша и пош- 
љедња инстанција у питањима духовног 
карактера, а за питаља административ- 
ног карактера да остаје право жалбе на 
министра и Државни Савјет, а и /К. Дра- 
говић стилизирајући ово мишљење нред- 
лаже, да се иза двадесте ријечи уметне 
пасус: „разумије се само у администра- 
тивним питањима", што Скупштииа усва- 
ја, а остало но пројекту.

Митрополит Митрофан ставио је при- 
мједбу на 1. алинеју чл. 11., желећи, да 
се иреиначи, као и на 2. алинеју од ри- 
јечи ,.Ако“ на до краја, те и једно и дру- 
го друкчије редижира, докминистар Пла- 
менац вели, да ће се надлежност нрото- 
јереја пронисати, а да је претходним ста- 
вом казано оно, што митрополит хоће, 
само краће, но у осталом није противан, 
да се испусте риЈечи: „онда министар 
црквенијех послова, по приједлогу, а оста- 
ло по пројекту што и Скупштина прима.

Чланци пак: 12., 13., 14., 15., 16. и 17. 
примљени су по пројекту, како их је и 
одбор оставио, само што је чл. 16. усво- 
јен још и с додатком по извјештају.

Министар Пламенац налази, да је су- 
вишан чл. 18. — нов — по извјештају, 
пошто је исто предвиђено чл. 47. про- 
јекга, те је за то, да отпане, што и Скун- 
штнна усваја, кок митронолит Митрофан 
мисли, да не би сувишан био.

Код чл. 18. пројекта узео је ријеч Л. 
\\етровић и он се не може сложити с 
ириједлогом о илатама свештеника, већ 
је за то, да им се основна плата повећа 
од 960 на 1000 круна, а да само сирем- 
нији добију повишице, али не онолике, 
колике су иредложене. И. В. Кривокопић 
се не слаже с ириједлогом, већ био би 
мишљења, да им основна плата буде 
1.100 круна, а само 2 повишице сваке 
десете године. А министар \\ламенац на- 
лази неоправданим ове разлоге, предла- 
жући, да остане но иројекту, како је и 
усвојен чл. 18.

Министар \\ламенац, износећи економ- 
ски разлог за додатке иредвиђене у чл. 
19. за свештенике у варошима и варо- 
шицама, противан је одборској измјени. 
Р. Боигковић пак налази велике, а и не- 
правилне, ове додатке, јер се у њима 
не прави разлика према спреми свешге- 
ника, што ће још и утакмицу међу овима 
изазвати. Митроцолит Митрофан мисли, 
да су додаци довољни само за обласне 
вароши, као и Улцињ, Ријеку и Данилов- 
град. Ђ. Дрецрну се не допада, да све- 
штеник с имањем у вароши има једнак 
додатак с оним, који тога нема. Кадија 
Карађузовић предлаже, да се додатак 
свештенику за варош Бар повећа са 200 
круна. А /К- Драговић. слажући се у 
главном с Дрецуном, мишљења је и иред- 
лаже, да остане по иројекту до „а у 
осталијема варошима и варошицама по 
360 круна годиигње", а ово да отпане, 
што и Скупштина прима.

Чл. 20. примљен Је по извјешгају по- 
слије ријечи министра [\ламенца и ми- 
трополита Митрофана.

А код чл. 21. узели су учешћа у де- 
бати: мннистар \\ламенац који је за то, 
да се у т. ж.) одреди вријеме за прекаду 
и да т. о.) остане по пројекту; митро- 
полит Митрофан, који се начелно слаже 
с министром Пламенцем, односно т. ж.) 
предлажући с обзиром на удаљеност, да 
се то вријеме одреди на 6 дана: 3 прије 
а 2 послије крсног имена као и дан ово- 
га, а што се тиче т. о.) слаже се с од- 
бором; К- Томовић, који истиче разда- 
љину домова у својој парохији с обзи- 
ром на прекаду; извјестилац Петровић, 
који предлаже, да се ових 5 дана за пре- 
каду предвиде нрије крсног имена из об- 
зира, да народ не воли прекаду послије 
славе, а да т. о.) остане по извјештају, 
наводећи, да је устав православних кон- 
систорија предвидио превод по изјавље- 
ној жељи иновјераца у православље; на- 
даље узели су учешћа: кадија Карађузо- 
вић, д-р Радуловић, који су за извјеш- 
тај односно т. о.), и Ж. Драговић, који 
Је, што се ове тачке тиче, за пројект; иа 
је овај чланак усвојен по пројекту и из- 
ВЈештају с приједлогом митрополитовим

редигованим но извјестиоцу Петровићу 
У т. ж.)

Чланак пак 22. примљен је ио пројек- 
ту с измјеном и допуном по извјештају, 
иослије ријечи: Р. Бошковића, извјестио- 
ца Г\етровића, министра \\ламенца, Ж 
Драговића, Кр. Томовића, И. Капичића, 
предсједника Ђукановића и митрополита 
Митрофана.

Чл. 23., 24. и 25. усвојени су ио про- 
јекту, како их је и одбор оставио, а код 
чл. 26. — новог — по извјешгају мини- 
стру се [\ламенцу чини, да свештенику 
сама дужност налаже, да је за службу 
везан док год му то здравље омогућава, 
са чиме се и митрополит Митрофан сла- 
же, док извјестилац Петровић заступа 
одборско гледиште, налазећи, да је све- 
штенику, у колико је административан 
чиновник, као и сваком другом, потре- 
бан одмор послије 40 година службе или 
65 живота; али је овај чланак већином 
гласова отпао.

Чл. 28. — нов — по извјештају при- 
мљен је по овоме и постао је чланом 26. 
а чл. 29. — нов — по извјештају прим- 
љен је такође по овом и постао је чл.
27., само што му је, а на приједлог ми- 
нистра [\ламенца, додано, да се и све- 
штеницима стунањем на службу одузима 
јсдномјесечна плата за пенсиони фонд.

А чл. 27. пројекта постао је чл. 28. и 
он је усвојен по пројекту, послије ријечи 
министра Пламенца, да није за одборску 
измјену под т. б,. а да је за тач. г. — 
нову —мјесто у ирелазним наређењима.

Чл. 28. постао је чланом 29., а овај 
чланом 30., и они су иримљени по про- 
јекту, како их је и одбор оставио.

Чл. 30. иостао је чл. 31. и код њега 
је мииистар Пламенац за пројект, док је 
митрополит Митрофан за то, да у епар- 
хији буду 3 протојереја, те је овај члан 
примЈвен по пројекту с измјеном по из- 
вјештају.

А код чл. 31., који је постао чл. 32., 
министар се \\ламенац не слаже с од- 
борском измјеном, него је за то, да се 
обласни протојереји поставл.>ају указом, 
као што је и пројект предвидио, док су 
митрополит Митрофан и И. Капичић то- 
ме иротивни, те је овај члаиак примљен 
но пројекту с измјеном по извјештају, 
као и чл. 32., који је постао чл. 33.

Сједиица ]е закључена у 61/* сати у 
вече, а идућа је заказана за 15. о. мј, 
у 2 сата послије иодне с продужењем 
истог дневног реда.

Секретар Предсједник
Д. Петровић М. Ђукановић

ЗАЛИСНИК XXV. РЕД08НЕ СЈЕДНИЦЕ
ЦРНОГОРСКЕ НАРОДНЕ СКУПШТИНЕ

држане 15. јануара 1909. т. 
Предсједавао предсједник

М. Ђукановић 
Секретар

Д. Петровић

Почетак у 21/2 сата послије иодне.
Присутни су министри: Војводић, Ву- 

котић и Пламенац.
Сједницу је отворио предсједник Ђу 

кановић.
Занисник је XXIII. редовне сједнице 

прочитао секретар Драговић и он је прим- 
љен с примједбом министра Пламенца, 
а записник је XXIV. редовног састанка 
прочитао секретар Петровић и он је усво- 
јен без примједбе.

Прије ирелаза на дневни ред потпред- 
сједник Николић упозорава на вигопере- 
ње и нетачно писање „Цетињског Вјес- 
ника“ о раду скупшгинском, за који рад, 
вели, постоји службени лист „Глас Цр- 
ногорца".

Министар \\ламенац се чуди Николићу, 
упућујући га на оптужење по закону о 
штампи, ако је овај прекорачен.

Пријешло се иза тога на дневни ред: 
наставак посебног претреса приједлога 
закона о свештеницима. За извјестилач- 
ким је столом извјестилац Д. \\етровић 
и чита.

Чл. 33. постао је чланом 34.. а овај 
чланом 35., који опет чланом 36. и они 
су примљени но пројекту, како их је и 
одбор оставио, само што је овај посЈвед- 
њи, на примједбу министра Г\ламенца, 
редигован аналогно ономе усвоЈеном у 
чл., 5 , наиме: „који расписује бискупија 
барска с одобрењем министра црквенијех 
иослова".

Чл. 36. постао је чланом 37., овај 38., 
који опет чланом 39., а овај 40., и сви 
су примЈвени по пројекту, како их је и 
одбор осгавио, само што је посљедњи, 
на приједлог митрополита Митрофана, 
усвојен још и с тим, да каголичко све- 
штенство накнадно уложи у пенсиони 
фонд законом проиисане улоге као и 
православно.

Чл. 40., који је постао чланом 41., при- 
мљен је по пројекту, како га је и одбор 
оставио, а код чл. 41., који је постао 
чл. 42., министар се \\ламенац не слаже 
с одборском измјеном, одговарајући још 
и на питање Ј. Милића, да ће се свеш- 
теници, који су за пенсију, пенсионисати



ио овом закону, те је овај чланак усво- 
јен по пројекту, као и чл. 42., који је 
постао чланом 43.

Чл. 44. — нов — по извјештају прим- 
љен је по овом с редакцијом минисгра 
Пламенца: да свештенички прирез остаје 
и даље у износу исте суме Ји да ступа- 
њем на снагу овог закона престаје ва- 
жити „ закон о фонду изнемоглијех све- 
штеника и ђакона православне цркве у 
Црној Гори и њиховијех удовица и дје- 
це“ од 1901. г.

Чл. 43. из пројекта постао је чл. 45., 
код ког је Кр. Томовпћ питао, а мини- 
стар ХХламенац митрополит Митрофан 
договарали, односно добијања повишица 
по иропису овог чланка, који је усвојен 
по пројекту.

Чланцн лројекта: 44., 45., 46. и 47., 
који су постали чланцима: 46., 47., 48. 
и 49., примљени су по нројекту, како их 
је и одбор оставио, без дебате, само 
што су код првог узели ријеч министар 
Пламенац и извјестилац \\етровић.

Предсједник Ђукановић оглашава, да 
је исцрпљен и посебан претрес овог за- 
конског приједлога, те га, послије прет- 
ходне ријечи Ђ. Дрецуна, министра ХХла- 
мениа и Р. Бошковића, ставља на конач- 
но гласање и он је као такав примљен 
са 49 против 2 задржана гласа, а зати- 
јем је дао 15 минута одмора, послије 
којег је наставио прекинуту сједницу.

Пријешло се на 2. тачку дневног реда: 
претрес извјешгаја одбора за молбе и 
жалбе.

За извјестилачким је столом извјести- 
лац Р. Бошковић и чита.

Одбор је предложио, а Скупштина усво- 
јила, да се у смислу чл. 100., т. 3. по- 
словника скупштинског, пријеђе на днев- 
ни ред преко молба и жалба: Д-ра Реа- 
ка, Сава Остојића с друштвом, Видака 
Пејовића, Ђока Мијовића, Стане Тома- 
новић, Саве Драговића и Милана Кон- 
тића, Радоја Тодорова с друш гвом, Пав- 
ла Марковића с друштвом, Николе Ра- 
довановића, Марка Баковића, Вула Пре- 
левића, Ђорђија Драговића с друштвом, 
Ника Јовићевића, Милепе Кољтетове, 
Милосава Петрушића с друштвом, Крста 
Мрваљевића и Ђура Вучуровића, као и 
нреко представке 12 народних посланика 
односно напада на С. Вулегића, по ко- 
јој су учесгвовали у дебати: Ј. Дрљевић, 
потпредсједник/УиЛолпА и министар Х\ла- 
менац.

Даље је одбор предложио, а Скуп- 
штина усвојила, да се, на основу чл.
100., т. 1. истог иословника, упуте на- 
длежним министрима на увиђај и посту- 
пак молбче и жалбе: Марка Баковића, Јо- 
вана Вуксановића с друштвом, Радована 
Никитовића, Николе Криваћевића с дру- 
штвом, Станке Мартиновића, Радована 
Станића — Златарца, Крста Мартино- 
вића, Алексе Булатовића, Ћане Ђоковић, 
јагоша Шћепановића, Милинка Јелића с 
друштвом, Томаша Вукчевића, Марка 
Рашчанина, Стева Минића, Гаја Бошкови- 
ћа, Милисава Миличића, Сава Сто;овића, 
Благоја Кривокапића, Андрије Миљено- 
вића, Гавра Чукића, Јована Грчића, Са- 
вића Мишнића, Мрдеље Булатовића, За- 
рије Маријановића с друштвом, Петка 
Мићановића, Јована и Радована Зекови- 
ћа, Рада Ђукановића, Видоја Вуковића 
с друштвом, Вукашина Бојића с друш- 
твом, Драга Војводића и других, Тока 
Јовановића, Ђона Љуцовића, Шпира Жи- 
жића, Марка Зечевића, Сава Томића, Ми- 
ћа Чупића с друштвом, Тодора и Јако- 
ва Требјешана и Вука Бојовића с дру- 
штвом.

Надаље је одбор предложио а Скуп- 
штина примила: да се Ирини Вешовић 
уважи за пенсију вријеме од 4 године 
нроведене у наставничкој служби у Ско- 
пљу, као и Лазару Јовановићу — Чобе- 
л.-ићу вријеме од 16/9. 1905 до 21/6.
1907. г., које је као привремени учитељ 
провго у Србији, али стии, да за то 
вријеме накнадно унесе у пенсиони фонд 
законом проиисане улоге, ако су у слич- 
иим случајевима и остали, према ранијим 
скупштинским рјешењима, то морали ис- 
пунити; даље да се Лзубомиру Булато- 
вићу призна у године службе за пенсију 
вриЈеме учитељског службовања у Црној 
Гори и Србији, изузев оно којеје ировео 
у Србији као учитељски засгупник, као 
и Милошу Марковићу вријеме од 17/5. 
до 11/12. ,г 1906., које је као неуказни 
чиновник провео у Министарству Правде; 
а такође да се и Милу Мартиновићу ува- 
жи вријеме од 4 године и 3 мјесеца иро- 
ведене у наставничкој служби на страни, 
но с тим, да накнадно унесе у пенсиони 
фонд законом нрописане улоге; и да за 
лолбе бивших капетанских писара: Ми- 
лете Булатовића, Перише Машковића, 
Јевта Пејовића и Николе Радовановића, 
вриједи скупштинска одлука донесена у 
прошлом сазиву с тим, да би гребало 
што прије образовати комисију тамо 
преавиђену за регулисање овог питања.

И најпослије одбор је предложио а 
Скупштина усвојила, до се, у смислу чл.
102., т. Ј. реченог пословника, препору- 
че Књ. Влади, да по својој увиђавности 
поступи, молиоци и жалиоци: Андријана 
Пашквали, Петар Лубурић — Херцеговац,

Сгеван Радоњић и Шпиро Лакић с дру- 
штвом.

Л. ХХетровић пита, што је било са жал- 
бом Бјелица због школе, на што му из- 
вјестилац Бошковић одговара, да се, према 
чл. 100. пословника, не могу рјешавати 
молбе и жалбе док их надлежни минис- 
гар не ријеши, какав је случај с овом 
и другима.

Потпредсједник Николић нита, што је 
било са жалбом Рудињана а и другима 
жалбама односно школа наводећи, како 
многи гакви жалиоци одавно неправедно 
страдају, те да је потребније било њихо- 
ве жалбе ријешити но молбе о пенсијама.

Ј. Дрљевић се чуди Николићу, што он 
једне молбе и жалбе оглашава ирешнијим 
од других, наводећи, да су жалбе о 
школама упућене надлежном министру на 
рјешење и одговор.

Министар Пламенац пребацује Нико- 
лићу, што он некако говори уопшге, 
велећи, да ће жалбе, о којима он говори, 
доћи на дневни ред у своје вријеме.

Сједница је закључена у5 сати у вече, 
а идућа је заказана за сјутра-дан у 2 
сата послије подне с накнадном објавом 
дневног реда.

Секретар Предсједник
Д. Петровић М. Ђукановић

Босна м Херцегавнна пред турским 
парламентом.

У нрошли понедјељник примио је тур- 
ски парламенат у тајној сједници аустро- 
турски споразум односно Босне и Хер- 
цеговине. Прије претреса по том питању, 
прочитан је извјешгај одбора за спољне 
послове, који гласи:

Предсједништву Народне Скупштине.
„1877. године, прије рага, ријешено је 

тајним уговором између Русије и Аустри- 
је да ова пошљедња окупира Босну и 
Херцеговину. Послије рата, Велике Силе 
су на Берлинском Конгресу нримиле и 
потврдиле окупацију и аустријску унраву 
у двјема поменутим нровинцијама.

Одмахпослије нашереволуције Аустрија 
је објавила присаједињење Босне и Хер- 
цеговине својој држави и о овоме је, 
преко свога посланика у Цариграду, из- 
вијестила и Високу Поргу, она је тајно 
напустила већи дио Новоназарског сан- 
џака, који је била окупирала у исто ври- 
јеме, када је била окупирала Босну и 
Херцеговину, и када је управу ових про- 
винција била примила.

Висока је Порта протествовала про- 
тиву ове аустриске нрокламације и об- 
ратила се Европи за заштиту уговором 
загарантованих јој ирава. Но Велике Си- 
ле, узевши ово већ као свршену сгвар, 
савјетовале су нам да се задовол>имо са 
финансијским компенсацијама. Настали су 
наши преговори с Аустријом. Она смат- 
рајући нануштање Новоиазарског санџака 
каодовољну компенсацију, одбила је даље 
прегсворе о накнадама. Но, увидјевши 
да су ране, које је аустро-угарској трго- 
вини задао био бојкот, опасне, а могу 
постати и опасније, показала се распо- 
ложена за ногодбе на основу финансиј- 
ских компенсација, те се у овом правцу 
и упустила у преговоре.

Пошто је она тачка у Ћамил-пашином 
ирограму, која се тицала Босне и Хер- 
цеговине и иоравнања на поменути на- 
чин била примљена уСкупштини са пл>е- 
скањем, нова је влада, узевши државну 
управу у своје руке, ријешила да се др- 
жи политике свога претходника. Пошто 
је поправила у аустро-угарском прото- 
колу још неке тачке на начин, који би 
био још од веће користи за нашу државу 

завршила је преговоре. Резултати ире- 
говора налазе се у оштампаном прото- 
колу, који је народним посланицима
раздат.

Уступање туђој држави једног нредјела, 
који је до сад био саставни дио нашег 
Царства, није постунак, који би се могао 
примиги с наше стране. Међутим про- 
тивно урадити, значи замјерити се жељи 
Европе, да се ради општег благостања и 
мира ово питање сврши на миран начин. 
Зато је апсолутно потребно, да се не- 
ријешена питања раније сврше и спри- 
јече опасности политичких тешкоћа, да 
би могли приступити унутрашњим рефор- 
мама, које су тако потребне нашој др- 
жави.

Како пак савјет Великих Сила да се 
на миран начин иогодимо са Аустријом 
значи пристанак на анексију; — како је 
и Русија већ званично потврдила и при- 
знала анексију; — како је примивши ову 
тачку с аилаузом Народна Скупштина 
иристала да се погодимо на основу нов- 
чаних компенсација, то и наша комисија 
предлаже да се према томе донесе рје- 
шење.

Чланови су скупштинског одбора за 
спољне послове: јанко Мамопулос, Аб- 
дулах, Рахмид, Ахмед Несими, Кокидис, 
Волткос, Константинидис, Др. Ариф Из- 
мет гшсац овог извјештаја, и Мехмед 
Арслан, предсједник одбора за спољне 
послове".

КЊИЖЕВНОСТ, УМЈЕТНОСТ, ПРОСВЈЕТА
Свесловенска изложба. На пошљед- 

њем свесловенском конгресу у Прагу из- 
радио је чешки комитет свесловенске 
изложбе програм, по којем би се имала 
уредитп свесловенска културна изложба.

Програм тај иде у првом реду за тим, 
да та свесловенска изложба буде исти- 
нита и потпуна слика развоја, снаге и 
стања свих свесловевских народа. Само 
на тај начин моћи ће се задовољити глав- 
ном циљу те изложбе, да се словенски 
народи међусобно упознаду, да та из- 
ложба донесе на кул гурном, привредном 
и социјалном пољу извјесне плодове, који 
ће и одговараги уложеном труду. Заго 
та изложба не би смјела бити ни дјели- 
мична а ни једнострана, већ свеопшта 
словенска изложба.

Изложбу ће приредити главни одбор 
свесловенске изложбе. У том одбору за- 
стуиани ћебити: Руси са 14, Пољаци са 8, 
Чеси (заједно са Словенцима и Лужич- 
ким Србима) са 8, Срби са 4, Бугари 
са 3, Хрвати са 3, а Словенци са 2 чла- 
на. Сједиште одбора је Петроград или 
Москва, према гоме гдје ће се већ из- 
ложба приредити. Томе комитету при- 
пада ираво одлучити о питању, хоће 
ли се изложба сгавити под иокровитељ- 
ство владајуће које словенске куће или 
под покровителзство којега великога сло- 
венскога града. Главни тај одбор бира 
између себе једнога нредсједиика и че- 
тири потпредсједника. Потпредсједници 
иодијелиће се за Русе и Пољаке по једаи, 
а за Чехе, Словаке и Лужичке Србе, те 
за Јужне Словене такође по један пот- 
предсједник.

Сваки ноједини словенски народ бира 
свој нарочити народни изложбени одбор. 
Тај је народни изложбени одбор пред- 
ставник свакога појединога словенско- 
га народа. Кад се буду конститисали 
народни изложбени одбори појединих 
словенских народа, саоиштиће то пред- 
сједнику словенскога конгреса д-ру Кра- 
маржу у Прагу, који ће онда позвати све 
конституисане народне словенске одборе, 
да између себе изаберу чланове за глав- 
ни изложбени одбор.

ХХрограм свесловенске изложбе дијели 
се у једанаест група, и то:

/. Умјетност.
//. Етнографска група.
III. Књижевност.
IV. Бојништво и морнарица.
V. ХХроизводи радиности.
VI. Народна привреда.
VII. Социјалне прилике.
VIII. ХХросвјета уопште.
IX. Историсјко-археолошка група.
X. Техника и архитектура.
XI. Новчани заводи и трговина.
Свесловенски научни језик. У петро- 

градском словенском друштву држао је 
чувени руски научник академик Соболев- 
ски предавање о потреби свесловенског 
научног језика. Доказивао је то овим 
разлозима: На Словене наваљује са свију 
страна ратоборни пангерманизам, који 
иријети да слисти словенску културу 
и народне особине словенских народа. 
Словени сами потпомажу јачање значаја 
њемачкога језика тиме, што многн њихо- 
ви научници до сада пишу своја дјела 
на њемачком језику. Додуше не чине то 
само словенски научници, данас видимо 
да се и француски научник, па и енглес- 
ки служи њемачким језиком. Ну словен- 
ски научници треба да им даду примјер 
и да ниједан од њих не публикује своје 
радове на језику непријател>ском Слове- 
нима, на језику њемачком. У том ногле- 
ду може њима накнадити њемачки језик 
само језик Пушкина, Гогоља, Тургењева, 
Достојевског и др.

То се питање већ више пута расправ- 
љало, али су Нијемци увијек успјели, да 
изазову неиовјерење у Словена према 
руском језику, као да би његово упо- 
требл>авање пријетило им русификаци- 
јом. Ну руски се језик не такмичи ни 
с једним од словенских језика, он не ра- 
ди о томе, да их исгисне с поља лијепе 
књижевности, нити из друштвеног сао- 
браћаја. Напротив, моћ рускога језика 
само ће утврђивати, кад се поједини сло- 
венски језици буду усавршавали и разви- 
јали. Стало је само до тога, да се Сло- 
вени служе руским језиком у науци у 
тим случајевима, кад им устреба свјетски 
језик. И само на овоме пољу свјетског 
културног такмичења између Германства 
и Словенства руски језик треба да по- 
стане свесловенским.

Стјечај. Српска Крал>евска Акалемија 
Наука у Биограду расписала је стјечај 
за награду од 1200 динара из задужбине 
архимандрита Нићифора Дучића за нај- 
бољи спис из српске историје политичке 
или војничке или црквене.

Спис треба да изнесе најмање шест 
штампаних табака, а треба га поднијети 
Академији најдаље до краја децембра 
1909. године.
Примили смо ка приказ ове књиге:

Ратни обичаји на копну. У 31. свесци 
збирке с опшгим натписом „Кпе^езсћј-

сћШсће Еш2е15сћпћеп“ коју издаје њемач- 
ки велики генерални штаб, изашао је са- 
став „Кпе^бћгаисћ ип Бапс1кпе§е“. Тај је 
састав на српском превео ком. Новица 
Ковачевић—Граховски, а издало га је 
Министарство Војно на Цетињу. Осим 
увода, у којем се говори о том, шта је 
ратно стање, како се развио појам о рат- 
ном обичају и како би ваљало утврдити 
содех ћеШ, ратно право, садржава овај 
састав ти дијела. У првом је ријеч о рат- 
ним обичајима у погледу непријатељске 
војске, у другом о рагним обичајима у 
погледу непријатељске земље и њена ста- 
новништва а у трећем о ратнилл обича- 
јима у погледу неутралних држава. Ори- 
гинал је изашао године 1902., дакле се 
у саставу осврће и на конвенцију о за- 
конима и обичајима у ратовима на коп- 
ну, која је у Хагу потписана 17. јула 1899. 
Превод је у првој линији намијењен на- 
шој војсци а нарочито њеном официр- 
ском кору, али јетако јасан и разумљив 
да може и забавити и поучити и шире 
српске кругове. Књига износи шест штам- 
паних табака велике осмине а цијена јој 
је једна круна.

— „Мала Библиотека", свеска 157. 
Уредник Ризто Кисић. Власник: Изда- 
вачка књижарница Пахера и Кисића. Јо- 
ван Скерлић: Француски романтичари и 
српска народна поезија. У Мостару, 1908.

Уз ову свеску је ириложена дописни- 
ца д-ра Ива Шорли, словенског књи- 
жевника.

— „Мала Библиотека", свеска 158. до 
160. Уредник: Ристо Кисић. Власник: Из- 
давачка књижарница Пахера и Кисића. 
А. Б. Дружинин: Паулина Сасовица, 
ириповијетка, с руског превео— 1864.— 
Стојан Новаковић. У Мостару 1908. Пре- 
водилац је друго ово издање свога мла- 
дићскога рада посветио својој 4. сеп- 
тембра 1908. упокојеној жени Јели, које 
је животопис уза слику изнио као пред- 
говор овој књизи.

Уз ове свеске је приложена дописни- 
ца са ликом Николе Јанковића.

— „Мала Библиотека“, свеска 161. до 
162. Уредник: Ристо Кисић. Власник: 
Издавачка књижарница Пахера и Кисића. 
Сима Пандуровић-. Посмртне почасти. У 
Мостару, 1908.

Уз ове свеске је ириложена дописница 
са ликом П. Р. Славепкова, бугарског 
пјесника.

Уз то је администрација „Мале Библи- 
отеке“ упутила пријатељима исте ово: 
Ради извјесних незгода нијесмо могли 
благовремено доштампати и одаслати 
завршне свеске „Мале Библиотеке" за
1908. годину (св. 156.—162.), а другу 
свеску „Пријегледа" нијесмо могли изда- 
ти за то, што нзм материјална средства, 
узимајући у обзир н сувише малени број 
претплатника, ниЈесу дозвољавала. Мо- 
лимо г. г. претплатнике „Мале Библио- 
теке“ нарочито оне, који су претплату 
измирили, да ову нашу напомену приме 
до знања и да нас ради исте не осуђују.

Прве свеске „М. Б.“ за ову годину 
(св. 1. бр. 163. „Данак у крви“, драмски 
фрагменат у једном чину од Бранислава 
Ђ. Нушића и св. II.—111, бр. 164.-165. 
„Мојн познаници", прииовијетке од Свет. 
Ћоровића) налазе се у штампи, ге ће у 
што краћем року бити доштампане и 
одаслате претплатницима „М. Б.“, и то 
само онима, који су већ послали или 
који нам до тад пошаљу претнлагу бар 
за ирву годишњу четврт.

Предочавајући даље администрација чи- 
таоцима материјално стање „М. Б.“, за- 
вршује своју обзнану овијем ријечима:

Да би бар у неколико нонравили ма- 
теријално стање „Мале Библиотеке", од- 
лучили смо се на раснродају до сад иза- 
шлих свезака, изузевши прве, од које 
имамо само неколико примјерака, у иола 
цијене, и то само код поруџбине од нај- 
мање 50 бројева, а уз готов новац.

ДОМДЋЕ ШЕСТИ
Награде са Балканске Изложбе у 

Лондону. Од наших излагача, који су 
у години 1906. послали на Балканску 
Изложбу своје предмеге, награђени су 
од изложбеног оцјењивачког суда уЛон- 
дону разним одликовањима ова лица:

Гран при: Каплан Бибезић с Цетиња, 
Анђе Кустудић из Никшића, Триио Пр- 
њатовић с Цетиња, Петар Пламенац из 
Црмнице (једну награду за ракију, а другу 
за вино). Талијанско-Црногорски Синди- 
каг из Венеције и Управа Мононола Ду- 
вана из Подгорице.

Почасна диплома: Симо Марић из Ко- 
лашина, професор Мило Ковачевић с 
Цетиња, Петар Глигов Иеровић из Под- 
горице, Вујадин Прелевић из Подгорице, 
Јово Баровић из Подгорице, Драгиња 
Поповиђ с Цетиња, Даут Абазовић из 
Улциња, Радничка Школа Књагиње Јо- 
ланде с Цетиња, Саво Стијепов из Црм- 
нице, Јоко Лековић из Годиња, Дуљо 
Пепић из Никшића и Војна Радионица 
с Цетиња.

Златна медаља: Пегар Почек с Це- 
тиња, ком. Мило Мартиновић с Цетиња,



Лука Пејовић из Цеклина, „Глас Црно- 
горца“ с Иетиња, Мустај-бег Авдовић из 
Подгорице, Медо Керовић из Подгорице, 
Мурат ЈЈукачевић из Подгорице, Ћана Н. 
Мартиновић из Никшића, Илија Срзен- 
тић из Улциња, Нешо Радовић из Под- 
горице, поп Јован Вујановић из Улциња, 
Никола Вучинић из Бара, Симо Марић 
из Колашина и пододбор за Балканску 
Изложбу у Никшићу.

Сребрна медаља: Учител>ско Удружење 
из Берана, Божо Новаковић с Цетиња, 
Перо Калуђеровић с Цетиња, Димитрије 
Беговић из Подгорице, Ахмет Ефовић 
из Подгорице. Лука Г1. Вуисић из Кола- 
шина, Анђе М. Јовићевић с Ријеке, Бог- 
дан Ћетковић из Подгорице, Митро Ли- 
сичић из Подгорице, Јанко Милић с Це- 
тиња, Књиговезачка Радионица „Друш- 
тва за потпомагање заната и трговине“ 
с Цетиња, Андрија П. Јовићевић с Ри- 
јеке, Андрија Ненезић из Подгорице, 
Темо Шабанов из Подгорице, Машан Д. 
Вујановић с Ријеке, Суљо Селимбегов из 
Улциња, Андрија Мрчарица из Подгорице, 
Симо Марић из Колашина, Теофил Гло- 
ђаја из Боана, Темо Адровић из Ник- 
шића, Илија Срзентић из Улциња, Нешо 
Радовић из Подгорице, Стеван Радовић 
из Подгорице, Ђоко Мрчарица из Под- 
горице и Јово Лисичић из Подгорице.

Бронзана медаља: Мило Врбица из 
Подгорице, Вухашин Божовић с Цетиња, 
Митро Бурић из Подгорице, Милош Пор- 
тић из Шекулара, Јоко Ј. Јовешић с 
Ријеке, Мпхајло Лопичић с Рнјеке, Јаница 
Б. Вел,ова с Цетпња, Зарија Гвоздено- 
вић из Пчдгорнце, Симо Марић из Ко- 
лашина, Мило С. Јовићевић с Цетиња, 
Нешо Златичанш: из Подгориие, Милуша 
Кликовац из Зече, Вндра М. Војводпћ из 
Андријевице, Јовс Косић с Цетиња, Шу- 
те С. Вујаповић из Подгорице, Марко 
Ћурчић с Цетиња, Иве Вуксанова с Ри- 
јеке, Анђе Јовићег.ић с Ријеке, Темо Адро- 
нић из Никшића, Илија Срзентић из Ул- 
циња, Теофил Глођаја из Боана, Лесо 
Фнлотић из Никшића, Митар Марић из 
Колашина, поп Јован Вујановић из Ул- 
циња, Војимир Живни из Никшића, Марко 
Мугоша из Подгорице, Антоније Какарић 
из Подгорице, Петар Ђонов из Улцин.а, 
Митро Поповић из Никшића, Сгеван Пе- 
ровић с Цетиња, Ристо Стругар из Под- 
горице, Дуљо Омероџа из Бара и Мамут 
Омербашић из Блра.

Дипломе за ове награде прпмиће изла- 
гачи са Цетпња код главнога одбора за 
Балканску Изложбу у Лондону, а они из 
унутрашњости код својих пододбора.

Из Цетињског Радничког Друштва.
У смислу свог рјешења од 12. марта о. г. 
Управа је друштвена ириредила 15. о. мј. 
парастос свима преминулим друштвеним 
члановима уз судјеловање друштв. пје- 
вачког хора иод управом хоровође г. Ст. 
Ћуковића, којом је нриликом хор пока- 
зао, да са успјехом може судјеловати 
при парастосима, погребима и литурги- 
јама, што ће и у будуће још истрајније 
и успјешније чинити.

Док се Управа и друштвени хорови 
нјевача и тамбураша у велике и марљи- 
во спремају, да на 22. априла о. г. у част 
рођен-дана Њ. Кр. В. Књагиње Милене 
приреде једну велику народну забаву, — 
дотле ће тамбурашки хор дати једну се- 
рију забавних вечери у овд. кавани г. Љу- 
ба Тановића, и прво такво вече биће 
већ у понедјељник, другог дана Васкрса, 
ге Уирава моли пошт. грађанство, да 
изволи посјетити и ове друштвене заба- 
ве и тијем помоћи друштво материјално.

ТЕЛЕГРАМИ
Цариград, 24. марта. Камара је 

у тајној сједници усвојила прото- 
кол аустро-угарског споразума са 
136 против 46 гласова. Осамнаест 
посланика задржали су глас.

Париз, 24. марта Министар Пи- 
шон одговорио је у повољном 
смислу на ауаро-угарску ноту од- 
носно укидања 25. члана Берлин- 
ског Уговора.

Цариград, 25. марта. Овдје се 
држи, да ђе Порта пристати на 
дјелимично укинуће члана 29. Бер- 
линског Уговора.

Цариград, 26. марта. Синођ је 
овдје убијен Хасан-Феми, главни 
уредник „Сербести“, органа либе- 
ралаца, који је писао у неприја- 
тељском смису против младо-тур- 
ског комитета. Мисли се, да га је

^убио један коњички официр.
Биоград, 26. марта. Трезорзлата 

Народне Банке, који је због ратне 
опасности био зимус пренесен у 
Ниш, поврађен је у Биоград.

Цариград, 28. марта. По изја- 
вама бугарског министра Љапчева, 
преговори турско-бугарски успјели 
су скоро у свим тачкама; остало 
је још спорно питање о једном 
дијелу турских рекламација за ва- 
куфе.

Званични огласи 

ОБЈАВА
Поштанско-телеграфско одјељење у 

неђељу 5. априла ов. год. извршиће рас- 
продају свију поштанских коња, који су 
до сад вршили пренос пошге и путника 
на линијама: Цетиње—Његуши—Котор и 
Цетиње —Ријека —Подгорица—Данилов- 
град и Никшић, а којих је на броју че- 
трдесет.

Лицитација ће бити реченог дана на 
Цетињу у штали под Заграбље од 9—12 
сати прије подне и од 2—5 сати пос- 
лија подне.

Такође од реченог дана биће изнесен 
на продају лицитацијом и осгали возни 
материјал и коњска фураж.

(Виђи објаве у 3, 4, и 5 бр „Гласа Цр- 
ногорца" од ове године.)

Број 2119,763. Из поштанско-телеграф- 
ског одјељења министарства унутрашњих 
дјела, 28. марта 1909 г. Цетиње. 1,2

СТЈЕЧАЈ
Министарству Финансија и Гра- 

ђевина у Одјељењу за Грађевине 
и СаобраГај потребан је један ин- 
жинијер, практичан у градњи путо- 
ва, камених мостова и осталих др 
жавних грађевина, а да познаје 
српски језик.

Ко би желио заузети ово мјесто, 
нека у што краћем року поднесе 
овом Министарству своју понуду 
са увјерењима о својој теориској и 
практичној снреми.

Мјесто је скопчано са платом до 
пет хиљада кр. (5000) на годину.

Бр. 1856. Из Канцеларије Ми- 
нистарства Финансија иГрађевина, 
Одјељење за Грађевине и Саобра- 
ђај, 11. новембра 1908 год. Цетиње.

ОБЈАВА
На дан 15. марга текуће годиие у 10 

часова прије подне, административно од- 
јеЈвење министарства финансија и грађе- 
вина, одржаће јавну лицитацију у својој 
канцеларији, за набавку 1000—1200 ку- 
бних метара дрва, за огрјев свију држа- 
вних надлештава на Цетињу, за идућу 
зимску сезону 1909. и 1910. годину.

Ко би сежелиопримити да поменуту ко- 
личину дрва лиферује, нека се за ближа 
извјешћа и услове обраги сваког радног 
дана у канцеларијске часове поменутом 
одјељењу.

Број 438. Из канцеларије админис гра- 
тивног одјељења министарства финансија 
и грађевина, 25. фебруара 1909. год. 
Цетиње. 3,3

ОБЈАВА
Тоштанско-телеграфском одјељењу је 

потребно имати у Подгорици пет стоти 
на (500) лучевих дирека, висине од 6 до 
6’50 метара, дебљине у пречнику: у ко- 
ријену 7 а у врху 5 унача.

Диреци морају бити прави и убрати у 
другој половини мјесеца јуна, а предати 
у Подгорицу најдалЈе до 15 августа 1909 г.

Пошганско-телеграфска станица у Ко- 
лашину ће држаги, за набавку ових ди- 
река, јавну лицитацију на дан 1. априла 
ов. год.

Лицитанти ће дужни бити положити ка- 
уцију од 2000 круна у готову новцу или 
3000 круна у непокретности.

Број 1485/527. Из поштанско-телеграф- 
ског одјељења министарства унутрашњих 
дјела, 2. марта 1909 г. Цетиње. 3,3

ОБЈАВА
Овим се извјешгавају сви црногорски 

поданипи, који се налазе у Америци, да 
никако свој уштеђени новац не шаљу у 
домовину иреко тамошњих мањих нов- 
чаних завода нити да га код истих остав- 
љају на ириплод, јер ови нијесу довољ- 
но сигурни, већ нека то само чине код 
познатих великих новчаних завода у Аме- 
рици тражећи, да им се новац упути у 
Црну Гору у новчаном писму, а не упут- 
ницом.

Наши поданици, који се не буду др- 
жали овог савјета излажу се опасности 
да штетују своју зараду, као што су је 
досад већ многи штетовали.

Препоручује се свимаонима, који имају 
својих у Америци, да их савјетују да са 
опремањем новца раде као што је горе 
изложено и да се особито чувају да своје 
уштеде повјеравају људима, који им под 
видом братства и патриотизма нуде своје 
услуге.

№ 438. Из канцеларије Књ. Министар- 
ства Иностраних Дјела, од 7. марта 1909 
год. на Цетињу. 3,10

Службени огласи

ОГЛАС
Износи се најавну продају дољеописата непо- 

кретност Мила Вукова Бановића из Прекорнице; 
Процијењена круна 5625.

Продаја ће се извршити у канцеларији потпи- 
сатог суда, у три рока: 26. априла, 26. маја и 
26- јуна 1909 г. у три сата послије подна.

На првом року непокретност се неће продати 
испод процијењене вриједности, а на другом оће 
и ниже али не испод % процијењене вриједности, 
а на трећем року уступиће се понудиоцу најви- 
•ше цијене.

Сваки лицитант дужан је положити јемство од 
10% процијењене вриједности, речене непокрет- 
ности.

Позивају се сви они, те имају на непокретност 
какво реално право, као и сви они, који имају 
право прече купње, да се пријаве потписатом 
суду прије прве продаје.

Опис непокретности:
Земља и гора звана иза „кућишта“ и рупа 

звана „Премиђулица" до циљева и на више од 
рупе како стоје циљеви до комуна Бановића, 
има земље оранице рала 2% и горе пет листо- 
сјека; граници: од истока Мило Вуков Бановић, 
од југа Мркан Николин Бановић, од запада Фи- 
лип Милов Бановић, од сјевера Мило В. Бановић.

Број 71 ех 1909 123 1908.
Љуботињ, 24. марта 1909.

Капетански Суд
р. 190. бр. 177 1,1 кап. ком. Н. Ђ. Кусовац

ОГЛАС
У смислу ријешења Књ. Обл. Суда из Колаши- 

на, од 10. марта 1908 г. број 270—IV—1908—76 
износи се на јавну продају дољеописана непо- 
кретност Мијата М. Ћулафића из Луга, за испла- 
ту дуга: Милована Стојанова Вуковића из Вели- 
ке, која је процијењена круна 300.

Продаја ће се извршити у канцеларији потпи- 
сатог суда, за које се одређују три рока: 20. апри- 
ла, 20. маја и 20. августа тек. год. у 10 ура 
прије подне.

На прввм року неће се непокретност продати 
испод процијењене вриједности, а на другом хоће 
и ниже, али не испод % процјене, а на трећем 
року непокретност ће се уступити понудиоцу 
највише цијене.

Сваки је лицитант дужан положити јемство 
10% од процијењене вриједности.

Позивају се сви они, који на нспокретност 
имају какво реално право и сви они, који имају 
право прече купље, да ее пријаве суду прије по- 
четка прве дродаје.

Опис непокретности:
„Зв. Под“ 1 рало оранице; граничи: од југо- 

истока баштином Милете Ћулафића, од сјеверо- 
запада баштином истога Мијата, од југо-запада 
баштином браће Радомировића.

Број 160-1909 346-1907.
Крушево. 20. марга 1909 г.

Капетански Суд 
Вршилац капет. дужн.

р. 183, бр. 176 1,1 Ппор. Р. Лабан

ОГЛАС
Јавна продаја непокретности Јована П. Мило- 

вића из Грахова извршиће се у канцеларији пот- 
писатога суда 11. маја ове године у 3 сата пос- 
лије подне,

Виђи оглас у додатку 65 броја „Гласа Црно- 
горца“ од 8. децембра 1908 год.

Број 438-387—1908 год.
Грахово, 12. марта 1909 год.

Капетански Суд
р.52,бр. 175 1,1 капетан П. Ковачевић

Приватни огласи 

Јанко Спасојевић
дипломирани правник, бив. виши државни чиновник,
прима на заступање: парнице грађанске и 
кривичне пред свима судовима у Књажевини, 
административним и духовним (специјално бра- 
коразводне) властима;

посредује при склапању уговора и других 
правних послова;

пише молбе и жалбе за све земаљске власти; 
даје савјете по свима пословима, који спадају

у правну струку и т. д.
Станује до Руског Посланства.

Цетиње. Р-60, Бр. 142 1,3

Францусни шеврон и бвкс
чити финих лаких ципела по умјереној пређаш- 
њој цијени, код

Стевана Перовића
Подгорица, 10феб. 1909. Р.25, Бр. 98 4.4

Поштанске марке Хи™ах
балканских земаља купујем — сваку ко- 
личину — по најбољим цијекама. Пошиљ- 
ке и понуде на адресу,

А. 1Уепг, ВпеЈтагкепћапЛип^. 
п.п. Бр.496. 12,23 ЧЧеп I. АсИег^а^зе, 8.

БАРСКО ДРУШТВО
Распоред пловидбе поштанскијех 

и трговачкијех параброда по 
Скадарском језеру и Бојани.
Полазак: Поштански и трговачки па- 

раброди полазе сваки дан осим недјеље 
у 10 сати ирије подне из Скадра и тичу 
Вир—Плавницу: понедјељником, сриједом 
и петком, а Плавницу—Вир; уторником, 
четвртком и суботом. Истог дана вра- 
ћају се у Скадар.

Сретање: На Виру с државном бар- 
ском дилижансом у доласку и поласку.

Полазак: Из Ријеке за Вир полази 
сваки дан осим недјеље у 11 сати прцје 
подне и истог дана враћа се на Ријеку.

Сретање: С парабродом, који полази 
из Вира за Плавницу и Скадар и то: 
понедјељником, сриједом и иетком, а 
уторником, чегвргком и суботом с па- 
рабродом за Вир и Скадар. Иа Виру пак 
с државном барском дилижансом у до- 
ласку и поласку.

Сретање: На Плавниии с приватнијем 
подгоричкијем омкибусом у доласку ц 
поласку.

Полазак: Из Скадра за Обод и обра- 
тно сваког дана осим недјеље

За подробиија обавјештења треба се 
обрагити односнијем друштвенијем аген- 
цијама.
Р. 156. Бр. 128. 31,36 УПРАВА.

цџпи 1ГПа МПРИР- црногорске, босанске, ерп- &ЈIIУии1‘1 ГЛпГЦС. ске и осталих балканских 
држава у свим количинама уз најбоље цијене. — 
АсГоЈГ Егпзђ багајеуо — Возпа, Текјја иНса 16. 
П. п. број 126. 4,6

ЈАВНА БЛАГОДАРНОСТ
Приликом смрти нашега никад непрежаљеног 

оца и брата

оФицара *ј* ШЛ
који се пресели у вјечност, послије 8 дана бо- 
ловања у 47 години свога живота 8. марта 1909 
године.

Овом приликом сматрамо за свету дужност, 
да изјавимо благодарност браћи Васојевићима, 
који на глас смрти покојникове похиташе, да 
лично и телеграфично учествују у нашој великој 
жалости.

Хвала свештеницима: Протићу и Лалевићу, који 
над покојником опијело извршише и до вјечне га 
куће испратише.

Доживотна хвала Великосудији: г. Бакићу, ко- 
мандиру Лабовићу, судији Вуковићу, секретарима: 
Дедозићу и Зековићу, који са дирљивим теле- 
графским саучешћима похигаше н тијем тугу 
олакшаше-

Особито хвала команданту брнгаде г. Томо- 
вићу. г.г.: Јеврему Бакићу, комесару Протићу; 
г.г. командирима: Бакићу, Ћукићу, Зоњићу, Ле- 
кићу и Бондовићу; војном кап. Дедовићу и Зо- 
њићу; потпоручницима: Драговићу, Вуксановићу, 
Маријановићу, Јоићу, Бојовићу, Лекићу, Јовано- 
вићу п Маријановћћу; официрима: Драговићу. 
Брадићу, Протићу, Зоњићу, Војводићу. Бандови- 
ћу, Чукићу и Васовићу; каиетанима: Радоњићу, 
Вулевићу и Лекићу; учитељици г- Шошкић, учи- 
тељима: Чукићу. Микетићу, Драговићу, Дедићу, 
Бакићу, Ћулафићу и Ђукићу, који свиколици по- 
хиташе, да покојника испрате до вјечне му куће, 
и тијем нам тугу и жалост ублажише. За вазда 
хвала племенима: Слатињанима, Забрђанима, При- 
сојанима, Селевићима, Крал.анима, Пеовчанима, 
Андријевчанима, Божићанима, Бојовићима, Ђули- 
ћанима, Трешњевцима и Трепчанима, који похи- 
таше да лично учествују у нашо) жалости и тијем 
нам срца ублажише за нашим покојником.

Доживотна хвала свима.
Васојевиће, 16. марта 1909године.
У име ожалошћене породице: син Милија, 

браћа: Јоко, Алекса, братучеди: Лука, Симо, 
Јован и потпоручник Новица Вукићи.
Р.233, Бр. 169, 1,1

ЈАВНА БЛАГОДАРНОСТ
Једва прође неколико неђеља од смрти нашег 

сина Ђура, кад али нас изненада снађе поновна 
жалост смрћу наше кћере, односно сестре

Ј* Јошз А. МилошевиЋ
ученице женске Радничке школе

која се 23. овог мјесеца у 13 години свог жи- 
вота пресе.чи у вјечност.

И у овој прилици посјетили су нас у великом 
броју наши пријатељи и познаници из вароши 
Цетиња, Бајица, Доњег Краја. Груде и Бокова, 
те им срдачно захваљујемо,

Велика и неизмјерна хвала управитељки Рад- 
ничке Школе госиођи Зорки Ковачевић, учите- 
љицама: госпођн Видосави Мемедовић и госпо- 
ђицама Пакоти, које са својим ученицама прн- 
суствоваше спроводу и красан вијенац положи- 
ше над гробом пок. Јоше.

Хвала учитељици женске основне школе гос- 
пођи Јани Рашовић, која са својим ученицама 
увелича спровод.

Благодаримо г. проту Матановићу на изврше- 
ном црквеном обреду а тако и овдашњим ље- 
карима, који се трудише да покојницу смрти 
избаве.

Цетиње, 25. марта 1909 године.
Ожалошћени: отац Андрија Савов Милоше- 

вић из Хумаца са осталом родбином.
Р. 150, Бр. 174, 1,1

Штампа К. Ц. Државне Штампарије


